Ganzglasduschsystem
Glass Shower System

BF 112
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BF 112 X PENDELN | DOUBLE ACTION

Typ(e) 100  Typ(e) 105 Typ(e) 110  Typ(e) 120  Typ(e) 130  Typ(e) 131  Typ(e) 200  Typ(e) 220  Typ(e) 230
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Optimales Handling,
makellose Asthetik

Dank der mehrfach und
stufenlos einstellbaren Null-
stellung lassen sich Ganz-
glasduschen im Handum-
drehen montieren — mit
kleinstméglichem SpaltmaB,
auch ohne Dichtungen.

BF 112 eignet sich fir bis
zu 45 kg schwere Tiren.
Mit Zwischenlagen kann die
Standardausfiihrung fir

8 mm ESG auch fir 10 mm
ESG eingesetzt werden. Die
Béander kdénnen rechts und
links verwendet werden.

BF 112 Uberzeugt optisch
durch ihr markantes Design
in der eckigen Formgebung.
Der passende Tdirgriff und
die durch die Kappentechnik
verdeckten Verschraubun-
gen runden das harmoni-
sche Erscheinungsbild ab.

Band Glas/Wand (einseitig)
Hinge glass/wall (single-sided)

Systemmerkmale

mehrfach und stufenlos
einstellbare Nullstellung
SelbstschlieBfunktion
ab 20° (innen/auBen)
nicht sichtbare
Verschraubungen

nicht sichtbare Kappen-
befestigung

max. Tlrgewicht: 45 kg
mit kleinstmoéglichem
SpaltmaB einsetzbar
(ohne Dichtungen)
Taren bleiben bei 90°
Stellung stehen (innen/
aufBen)

vereinfachte Dichtungs-
bearbeitung (nur Langen-
schnitt)

Band Glas/Glas 180°
Hinge glass/glass 180°

Optimal handling,
Immaculate aesthetics

Thanks to their adaptable,
infinitely variable zero
positioning, glass shower
systems can be installed in
next to no time — the small-
est of gaps ensured, even
without seals.

BF 112 hardware is suitable
for doors weighing up to

45 kg. With gaskets the
standard set can be used
for 8 mm TSG as well as
for 10 mm TSG. The hinges
are non-handed, which of
course means that you can
choose the side on which

to hang the door.

BF 112 hardware impress-
es visually by virtue of its
distinctive design based on

an essentially square shape.
The matching door handle
and the cap-covered fixings
round off a truly harmonious
appearance.

System features

adaptable and infinitely
variable zero positioning
self-closing at 20°
(inward/outward)
non-visible fixings
invisible cap mount
max door weight 45 kg
ensures smallest possible
gap (without seals)
doors stay open at 90°
(inward/outward)
simplified gasket work
(simply cut to length)

BF 112 Typ(e) 100

W/P = Fixteile kdnnen wahlweise
mit Winkeln (W) oder Profilen (P)
gehalten werden.

W/P = Fixed panels can be
held with either brackets (W) or

Typ(e) 231 profiles (P).

Typ(e) 233
W/P W/P W/P W/P w

Typ(e) 250  Typ(e) 255  Typ(e) 530
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Technische Daten | Technical data

Standard Auf Anfrage
Standard On request

Glasdicke (mm) Fixteile | Fixed panels 8/10*
Glass thickness (mm) Plane Turglaser | Flat door panels 8/10*
Max. Tiirgewicht | Max. door weight 45 kg
Verstellméglichkeit  (mm) Band G/W | Band G/W +1/-1
Adjustability  (mm) Band G/G 180° | Hinge G/G 180° +1/-1
Band G/G 135° | Hinge G/G 135° +1/-1
Band G/G 90° | Hinge G/G 90° +1/-1
Winkel G/W | Bracket G/W +2/-2
Winkel G/G | Bracket G/G +2/-2
Profil | Profile +8/-8
Verwendete Beschlagtechnik Pendeltirbeschlage mit verdeckt liegendem Federmechanismus BF 112
Fitting type Double-action hinges with with concealed spring mechanism BF 112
Materialien | Materials Beschlage (MS Messing) | Fittings (BR Brass)
Realisierbare Tiirsysteme Typ 1nn Tir an Wand | Type 1nn Door fixed to wall L]
Realizable door types Typ 2nn Tir an Fixteil | Type 2nn Door fixed to glass panels L]
Typ 5nn Trennwand | Type 5nn Partition wall L]
Realisierbare Anwendungen Nischendusche | Niche shower L]
Realizable configurations Eckdusche | Corner shower L]
Fuinfeckdusche | Pentagonal shower L]
In Verbindung mit Badewanne | In conjunction with bathtube L]
U-Kabine | U-shaped shower L]
Walk-In | Walk-In L]
Verfiigbare Oberflachen Sonderfarbe | Special coated colour L]
Available finishes Glanzverchromt | Polished chromed L
Ahnl. Niro matt | Sim. satin stainless steel L]
Velour verchromt | Velour chromed L]
Weitere Oberflachen | Special finishes L]

Bemerkungen | Remarks SelbstschlieBend ab 20° | Selfclosing at 20°
Targriff in passendem Design | Door handle in consistent design
*Standard fur 8 mm ESG, zusatzliche Zwischenlagen
mit extra Artikelnummer fir 10 mm ESG
*Standard for 8 mm TSG, add. gaskets with
sep. article number for 10 mm TSG

@+ Verstellung zum Turgriff | Adjustment towards door handle
»—" Verstellung zur Wand | Adjustment towards wall

Fordern Sie weitere Informationen bei uns an.
Contact us for further information.

provitris GmbH

Ludwig-Erhard-StraBe 7
33397 Rietberg
GERMANY

Phone +49 (0) 5244 9076-0
Fax  +49 (0) 5244 9076-109

www.gral-systeme.de
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